
Глава 935. Предсказание врага (V)

- Что происходит! Что случилось?

Звуки боя заставили Далуна Руозана в палатке командира встать на ноги, его лицо внезапно
стало бледным.

Прежде чем даже вернулась группа, которую он послал, чтобы совершить набег на баллисты
Тана, их собственный лагерь подвергся нападению. Что больше всего тревожило Далуна
Руозана – он уже принял так много мер предосторожности, но, несмотря на все звуки борьбы и
огня, он до сих пор не получил никаких сообщений от посланников.

Учитывая договоренности, которые имел Далун Руозан, такое было абсолютно невозможно!

- Великий министр! Это вражеская атака! Танцы напали на лагерь! - В панике ворвался в
палатку Тибетский солдат.

- Число? Направление? Кавалерия или пехота? Почему не было никаких сообщений? Что с
часовыми? Почему не было никакой реакции от часовых? - Сурово спросил Далун Руозан,
почти инстинктивно охваченный дурным предчувствием.

- Великий министр! У нас нет оценки их численности, и мы не знаем, в каком направлении они
атакуют. Лагерь находится в хаосе. Все, что мы знаем, - Танцы напали, но мы не имеем ни
малейшего представления, где они находятся! - С тревогой сообщил тибетский солдат.

- Что за!..

Далун Руозан поморщился. Он немедленно прошел мимо железного стола и выбежал из
палатки. ДуСун Мангпоче и Хуошу Хуйцан обменялись взглядами и последовали за ним.

Свист!

Сильный порыв ветра донес следы тлеющих углей в сторону Далуна Руозана и Хуошу Хуйцана,
они блеснули, а затем погасли в воздухе. Раздавшийся в воздухе вой заставил Далуна Руозана и
Хуошу Хуйцана взглянуть вверх, но все, что они увидели, это большой черный силуэт,
пролетавший над их головами, который затем врезался в землю неподалеку.

- Aaaaх! - Крики наполнили воздух, и пылающий огонь взорвался от удара валуна, повсюду
испуская угли.

Катапульты!

Когда эта мысль промелькнула в голове Далуна Руозана, его лицо исказилось.

- В чем дело? - ДуСун Мангпоче с крайне мрачным выражением лица подошел к Далуну
Руозану. - Разве мы уже не вынесли лагерь так, чтобы он находился за пределами диапазона
катапульт? Почему катапульты Тана стреляют так далеко, что они могут даже поразить
заднюю часть лагеря?

Все они были свидетелями силы стальных катапульт Великого Танаца в дневное время. Почти
все катапульты, которые построили арабы и тибетцы, были уничтожены, поэтому, когда они
разбили лагерь на ночь, Далун Руозан принял соответствующие меры. Кроме часовых,



восемьдесят процентов армии были выведены за пределы дальности стрельбы катапульт.

Тем не менее, по всему тибетскому лагерю били сотни валунов. Это было определенно не
нормально.

- Потому что они продвинули катапульты вперед! - Сказал Далун Руозан. Беспокойство в его
сердце наконец нашло свою причину. Только теперь Ван Чун показал свой истинный ход.

Стальные катапульты не могли добить до лагеря со стен Таласа. Он мог гарантировать, что Ван
Чун вывез эти катапульты из Таласа в район, расположенный очень далеко от первончальной
базы. Это был единственный способ, которым стальные катапульты могли атаковать тибетский
лагерь.

Эти катапульты были так далеко от их базы, что их было легко уничтожить, но полная темнота
служила лучшим укрытием. Даже Далун Руозан не ожидал, что Ван Чун предпримет такой
шаг.

Теперь он понимал, почему ему еще не приходили сообщения от солдат.

- Часовые! Где часовые? Танцы напали, так почему не было новостей? - Резко спросил Далун
Руозан.

Хотя нападение катапульт вызвало большое волнение, это был в основном звук и хаос, а
реальный урон был довольно ограниченным. Хотя многие тибетцы могли погибнуть в хаосе,
Далун Руозан знал, что эти катапульты не были настоящей атакой. Они были просто
прикрытием, в то время как настоящие штурмовые отряды представляли собой группу
разведчиков Тана.

Однако Далун Руозан предвидел это. Если бы часовые были атакованы, он бы уже получил
известие. На данный момент он не понимал, что пошло не так.

- Отчетность великому министру: с этой стороны нет никаких признаков врагов!

- Отчетность великому министру: с этой стороны нет никаких признаков врагов!

- Отчетность великому министру: с этой стороны нет никаких признаков врагов!

Один за другим поступали отчеты от часовых. Даже в этом хаосе коммуникационная система,
созданная Далуном Руозаном, оставалась эффективной. Однако он был ошеломлен тем фактом,
что, несмотря на все крики и хаос, часовые по периметру сообщали, что они не видели никаких
признаков кавалерии Тана.

- Как это возможно?

Дусун Мангпоче и Хуошу Хуйцан посмотрели на огонь вокруг себя и обменялись взглядами.
Несмотря на то, что не было никаких твердых доказательств, их интуиция Великих Генералов
пришла к тому же выводу, что и Далун Руозан: группа танских солдат пыталась проникнуть в
лагерь.

Но новости от часовых полностью противоречили этим новостям.

- Ах!

Крики продолжали нарастать, и в темноте и хаосе было невозможно отличить столкновение



оружия от падения валунов. Со стратегической точки зрения даже лучшие великие генералы
были бесполезны в этой ситуации.

- Великий министр! Я пойду и расследую случившееся! - Внезапно объявил Хуошу Хуйцан, и,
прежде чем кто-то успел отреагировать, он ушел.

- Великий министр, я тоже пойду порасследую немножко. - Через несколько мгновений Дусун
Мангпоче также улетел, исчезнув в другом направлении, прежде чем Далун Руозан смог
произнести даже слово отказа. Хотя они не могли видеть схемы Ван Чуна насквозь, будучи
Имперскими Великими Генералами, у них были свои собственные способы отличить правду от
лжи.

Пиковому Великому Генералу Великому Полководцу не нужно было очень много времени,
чтобы обойти лагерь, даже очень большой.

- Великий министр! Вам нужно, чтобы я тоже пошел?

Дуву Сили вышел из палатки. Мало кто заметил, что его молча покинул один из тюркских
посланников.

Штурм Великого Тана был чрезвычайно резким и внезапным, заставив Дуву Сили
беспокоиться о своих собственных солдатах. Таким образом, когда Далун Руозан покинул
командирскую палатку, Дуву Сили остался ждать новостей. Однако, исходя из того, что он
услышал, Великий Тан выбрал тибетцев в качестве своей цели, что, как он должен был
признать, было хорошей новостью для западных турок.

- Не нужно!

Далун Руозан сразу отказался. Хуошу Хуйцана и ДуСуна Мангпоче было достаточно. Если
другой возникнет инцидент, и все три Великих Генерала уйдут, сил не останется, чтобы
своевременно отреагировать.

- Гонец! Передайте мой приказ! Если какая-либо область подвергнется нападению, немедленно
сообщите мне об этом!

Затем, пока Дуву Сили с удивлением смотрел, Далун Руозан опустил голову, вытянул палец и
начал рисовать карту на земле. Дуву Сили только диву давался.

Карта тибетского лагеря!

......

- Дерьмо, вражеская атака!

- Великий Генерал приказал всем солдатам идти и помогать!

Около середины тибетского периметра десять с лишним тибетских солдат в панике и тревоге
устремились к часовым.

- Что, где?

Тибетский охранник, стоящий под постом охраны, бдительно осматривал окрестности, он
услышал крики тревоги и повернулся посмотреть.



- Вон там! Неведомая хрень!

Тибетский всадник, ведущий паниковавших солдат, указал направление, в котором случайно
упал валун. Когда он приземлился, его объял огонь, и небо заполнили крики.

- Следуйте за мной!

Сразу же, тибетский генерал, отвечавший за этот район, вытащил свою саблю и собрал свои
войска, держа путь к тому месту, где упал валун. Но когда его лошадь прошла мимо лошадей
паникующих солдат, вжух! Острый меч пронзил тело генерала со спины.

Латный доспех генерала был настолько толстым, что даже самые лучшие арабские сабли не
могли пробить его, но этот меч пронзил его, словно доспех был сделан из бумаги.

Казалось, время остановилось. Окружающие тибетские солдаты были потрясены и взбешены
этой внезапной сценой.

- Милорд!

- Ублюдок, ты осмелился напасть на Милорда!

- Убей его!

Никто не ожидал, что их «товарищи», которые искали их помощи, повернутся и нападут на
них. Клангклангкланг! Тибетские солдаты вытащили оружие и атаковали своих так
называемых «товарищей».

Но самым шокированным был тибетский генерал. Внезапная атака застала его врасплох.

- Ты... ты совсем не наш человек!

В последний момент именно тибетский генерал оказался наиболее здравомыслящим. Он был
потрясен и ошеломлен, но еще более взбешен.

Бум!

С мечом, торчащим из его груди, тибетский полководец разразился безграничной Звездной
Энергией. Несмотря на то, что он был ранен, тибетский генерал был грозным экспертом.

- Умри за Мао Цзэ Дуна! - Глаза тибетского генерала засияли холодным и яростным светом.
Даже если бы ему пришлось умереть, он заставил бы страдать своего врага.

Но последний удар этого тибетского генерала был встречен еще более мощным и
безграничным Ци Меча. С силой, способной разорвать горы, меч отрубил голову генералу.

- Убейте их!

Хуан Ботянь даже не взглянул на генерала. Учитывая его силу и преимущество его внезапного
нападения, он мог легко справиться с ним.
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